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INDOKOLAS

1. A JAVASLAT HATTERE
. A javaslat indokai és céljai

A Vizumkaédex® 25a. cikkének (2) bekezdése értelmében a Bizottsag rendszeresen értékeli a
harmadik orszagok altal a visszafogadas terén folytatott egyiittmiikodést, és legalabb évente
egyszer jelentést tesz arrdl a Tanacsnak.

A Bizottsdg 2021. februar 10-én elfogadta értékelését, amely az unids tagallamok és a
schengeni tarsult orszagok altal szolgaltatott 2019. évi adatokon és informaciokon alapul,
majd tovabbitotta a jelentést’ a Tanacsnak.

A fenti elemzés alapjan, valamint figyelembe véve az Unidnak az érintett harmadik orszaggal
fennallé altalanos kapcsolatait, a Bizottsag megallapithatja, hogy az adott harmadik orszag
nem miikddik kell6képpen egyiitt, ezért intézkedésre van sziikség. Ebben az dsszefliggésben
meg kell jegyezni, hogy a sajat allampolgarok visszafogadasa nemzetkdzi jogi kotelezettség.

Kielégitd egylittmiikodés hidnydban a Bizottsdg a Vizumkddex egyes rendelkezései
alkalmazasanak az adott harmadik orszag allampolgarai tekintetében torténd felfiiggesztésérol
sz0l6 tanacsi végrehajtasi hatarozatra iranyulod javaslatot nyujt be a Vizumkodex 25a. cikke
(5) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban. A Bizottsag mindenkor folytatja az érintett
harmadik orszaggal kialakitott egylittmiikddés javitasara iranyulo erdfeszitéseit.

. Banglades esete

o Banglades jelentds stabilizalo erdvel bir a régidoban, ahol egymillid rohindzsa
menekdlt él. Az EU elismeréssel ad6zik Bangladesnek eziranyu szerepvallalasaért, és
a tovabbiakban is tdAmogatast nyudjt Bangladesnek a kialakult humanitarius valsag
kezelése érdekében.

2017. szeptember 20-an az EU és Banglades visszafogadasi Ugymenetet alakitott ki a
tartozkodasi engedéllyel nem rendelkezd személyek azonositdsara és visszakiildésére
vonatkozé eljarési standardok formdjaban. A Bizottsdg azonban a fent emlitett jelentésben
megjegyezte, hogy a Bangladessel a visszafogadas terén egyiittmikod6 tagallamok
kétharmada az eljarési standardokban foglaltaktol eltérd gyakorlatokkal szembesiilt, ami a
visszakildési folyamat valamennyi szakaszat hatraltatja. Az érintett tagallamok fele azt
tapasztalja, hogy a személyazonositasi folyamatok — koztik az elbeszélgetések — és az (ti
okmanyok kiallitdsa késedelmet szenvednek, megszakadnak vagy nem val6sulnak meg. Hét
tagallam a személyazonositdsi eljaras terén vald egyiittmiikodést gyengének vagy nagyon
gyengének mindsitette. Hét tagallam megjegyezte, hogy a bangladesi hatdsadgok tobbnyire
olyan esetekben is megkovetelik az elbeszélgetés lefolytatasat, amikor elegendd bizonyiték all
rendelkezésre az allampolgarsag megallapitasahoz (pl. érvényes vagy lejart Uti okmanyok),
ami a gyakorlatban késlelteti az Gti okmanyok kibocsatasat. Ugyanez a het tagallam
tapasztalta, hogy az uti okmdanyokat ritkan adjak ki idében. Két tagillam egyaltaldn nem
kapott ati okmanyokat, az erre iranyulo kérések ellenere sem.

Ezt az értékelést a 2019 utani fejlemények is megerdsitik, amikor az egylittmiikodés a
bangladesi hatosagokkal valo ismételt kapcsolatfelvétel dacara sem javult. Annak ellenére,

1

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 810/2009/EK rendelete (2009. julius 13.) a Kozosségi Vizumkodex
létrehozasarél (vizumkodex) (HL L 243., 2009.9.15., 1. 0.).
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hogy 2020 novemberében elinditottdk az unids tagallamok és Banglades kozotti
visszafogadasi folyamat tdmogatdsara szolgald elektronikus platformot (visszafogadasi
ugyviteli rendszer — RCMS), a visszafogadasi kérelmekkel és az Gti okmanyok egyeztetett
hataridon beliili kiadasaval kapcsolatos bangladesi valaszintézkedések tovabbra sem
kielégitok.

A Bizottsag 2020-ban lépéseket tett annak érdekében, hogy javitsa a visszafogadasi
egylittmikodést — tobbek kdzott a bangladesi nagykovetséggel 2020 oktoberében Briisszelben
tartott taldlkozok keretében —, hangsulyozza a valaszadasi id6 javitasanak és a jelentds
ugyhétralék kezelésének szlikségességét, valamint 2021 majusaban annak érdekében, hogy
bemutassa a Vizumkodex 25a. cikke szerinti mechanizmust, valamint ismertesse a nem
kielégitd egyiittmiikodés lehetséges kovetkezményeit és a visszafogadassal kapcsolatos
egyiittmiik0dés javitasa érdekében elvart intézkedéseket. A fent emlitett eljarasi standardokkal
dsszhangban létrehozott k6z6s munkacsoport 2021. junius 21-én tartotta legutobbi tlését, ahol
ugyanezek a temak kertiltek napirendre.

Az EU szémos alkalommal felhivta a bangladesi hatdésagok figyelmét a tagallamok egyre
novekvd elégedetlenségére, a helyzet javitdsanak elmulasztisaval jard lehetséges
kovetkezményekre és az egyiittmiikodés javitasra szoruld konkrét aspektusaira, illetve az
elvart eredményekre.

A koz0s munkacsoport legutdbbi, 2021. junius 21-i Ulésén a bangladesi hatsagok
megerdsitették az eljarasi standardok iranti elkotelezettségiiket, és biztositottak az EU-t arrol,
hogy prioritasként kezelik az igyhéatralékot (beleértve az RCMS-ben benyujtott Gigyeket is),
javitjak a személyazonositasra és az Uti okmanyok kiallitasara forditott id6t, valamint
egylttmiikodnek a visszakiildési miiveletek soran.

o Banglades nemrégiben megerdsitette az irreguldris migransok visszakiildésére
vonatkozO eljarasi standardok végrehajtasa iranti elkotelezettségét. Az eljarasi
standardokkal foglalkoz6 kdz6s munkacsoport a 2021. junius 21-i 6todik Ulésén
elismerte, hogy Bangladesben megkezdddott a visszafogadassal kapcsolatos
ugyhatralék kezelése. A Bizottsdg a helyzet alakuldsdnak nyomon kdvetése révén
értékelni fogja, hogy szamottevd és tartds eldrelépésrdl van-e sz0.

A bangladesi kotelezettségvallaldsokat 2021 majusa és janiusa soran konkrét fellépések
kovették: egy tagallamban személyazonositasi missziét hajtottak végre®, és az RCMS-ben
figyelemremélté mennyiségii fiiggdben 1évo ligyet dolgoztak fel, amelyek koziil néhany uti
okményok kiallitaséval zarult’. Ezek a lépések eddig nem vezettek konkrét szamottevd
eredményekhez ¢és tartds egyiittmiikodéshez a 25a. cikk (2) bekezdésében meghatarozott
mutatok alapjan, ideértve a tagdllamok teriiletén jogellenesen tartozkodd személyek idében
torténd azonositasat, az uti okmanyok kiallitasat és a visszatérési miiveletek megszervezését.

Ennek alapjan, figyelembe véve a Bizottsag altal az egyiittmiikodés szintjének javitasa
érdekében tett eddigi l1épéseket, valamint az EU és Banglades kozotti altalanos kapcsolatokat

2021. junius 10. és 15. kdzott személyazonositasi missziot hajtottak végre Maltan korilbelll 160
potencialisan bangladesi allampolgarsagu személy személyazonossaganak megallapitasa céljabol. Ebbol
91 személy ugyét iktattak az RCMS-ben.

A bangladesi hatosagok jelenleg is dolgoznak az tigyhatralék felszamolasan. A 2021. jalius 13-i adatok
szerint a tagallamok altal az RCMS-ben iktatott mintegy 1500 ligy kozil 195 {igy a személyazonossag
megallapitasaval és Gti okmany kibocsatasaval lezarult. Tovabbi 100 gyben a személyazonossag
megallapitasa Bangladesben nem vezetett eredményre, ezért személyazonositasi céli meghallgatasokra
lesz sziikség az unids tagallamokban miik6dd bangladesi nagykovetségeken. Masik 200 iigyben
folyamatban van a személyazonositas eredményének belsé jovahagyasa Bangladesben.
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(lasd alabb), a Bizottsag ugy itéli meg, hogy Banglades egyiittmikodése az EU-val
visszafogadasi kérdésekben még nem kielégitd, ezért intézkedésre van szUkség.

o Az Unio altalanos kapcsolata Bangladessel

Az Unio Bangladessel fennallo kapcsolatait a 2001-ben kotott EU-Banglades egyiittmiik6dési
megéllapodas vezerli. Az EU fontos kereskedelmi partner Banglades szamara. A migracioval
kapcsolatos egylittmiikodés atfogd, és Kiterjed a rohindzsa menekultekre vonatkozo,
védelemmel kapcsolatos fellépések tdmogatasara, a Bangladesben a migraciokezelés javitasat
lehetové tevo kapacitasépitésre, a migranscsempészés elleni fellépésekre és a fenntarthato
reintegracio biztositdsara. Az EU és Banglades altal elfogadott, a tartozkodasi engedéllyel
nem rendelkezd személyek azonositasara €s visszakiildésére vonatkozo eljarasi standardok
alkalmazéasat 2017-ben kezdték meg az ezen eljarasi standardok alapjan létrehozott kzos
munkacsoport rendszeres lései keretében.

. A vizumintézkedések
Az intézkedések hatalya

A Tanacs végrehajtasi hatdrozata ideiglenesen felfliggeszti a Vizumkddex egyes
rendelkezéseinek alkalmazasat a bangladesi allampolgarok tekintetében. A felfliggesztés
azonban nem vonatkozik a 2004/38/EK iranyelv® hatalya alé tartoz6 (mobilis) uniés polgarok
csaladtagjaira, valamint az egyrészrdl az Unio és tagallamai, masrészrdl az érintett harmadik
orszagok kozott létrejott megallapodas alapjan a szabad mozgés tekintetében az unios
polgarokéval egyenértékii jogokat élvezd harmadik orszagbeli dllampolgarok csalddtagjaira.

A vizumintézkedések tartalma

Az, hogy Banglades nem miikodik egylitt a visszafogadas terén, indokolja a Vizumkddex 25a.
cikke (5) bekezdésének a) pontjaban meghatarozott 6sszes alabbi intézkedés életbe Iéptetését:
a 14. cikk (6) bekezdésében emlitett, a vizumkérelmezdk 4altal benydjtandd tdmogatod
dokumentumokra vonatkozo kdvetelményektdl valo eltekintés lehetdségének felfliggesztése, a
23. cikk (1) bekezdéseben emlitett altalanos 15 naptari napos feldolgozasi id6 felfiiggesztése
(ami kovetkezésképpen kizarja az ezen idOtartamnak egyedi esetekben legfeljebb 45 napra
torténd meghosszabbitdsdra vonatkoz6 szabaly alkalmazasat is), a 24. cikk (2) és (2¢)
bekezdésével ©sszhangban kiadott, tobbszori beutazasra jogositd vizumok kiadasanak
felfliggesztése, valamint a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja szerint a diplomata- és
szolgalati ttlevelek birtokosait megilletd opcionalis vizumdijmentesség felfiiggesztése.

A vizumintezkedesek alkalmazasi idoszaka

A Vizumkéddex eldirja, hogy a vizumintézkedések ideiglenesen alkalmazandok, de a
végrehajtasi hatdrozatban nem kotelezd feltiintetni ezen intézkedések konkrét alkalmazasi
idOszakat. Ezzel szemben a 25a. cikk (6) bekezdése értelmében a Bizottsdg folyamatosan
értékeli a visszafogadas terén folytatott egyiittmiikodés alakuldsat a 25a. cikk (2)
bekezdéseben meghatarozott mutatok alapjan, ideértve a tagallamok teriiletén jogellenesen
tartozkodd személyek idOben torténé azonositasat, az Uti okmanyok Kkidllitasat és a
visszatérési miiveletek megszervezését. A Bizottsag jelentést tesz arrdl, hogy megallapithato-e
szamottevo €s tartds javulas az érintett harmadik orszaggal a visszafogadas terén folytatott
egylittmiikodés tekintetében, és — az Unidnak az emlitett harmadik orszaggal fennalld

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Uni6 polgarainak és
csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartdozkodashoz vald jogarol,
valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasardl, tovabba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a
72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és a
93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.).
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altalanos kapcsolatait is figyelembe véve — javaslatot nyGjthat be a Tanacsnak a vegrehajtasi
hatarozat hatadlyon Kkivul helyezése vagy moddositasa céljabdl. Ezzel szemben, ha a
végrehajtasi  hatarozatnak megfeleléen alkalmazott vizumintézkedések hatastalannak
bizonyulnak, ugy kell tekinteni, hogy életbe Iép a mechanizmus méasodik fokozata (a 25a. cikk
(5) bekezdésének b) pontja szerint).

Emellett a 25a. cikk (7) bekezdése értelmében a Bizottsag — legkés6bb hat honappal a
végrehajtasi hatarozat hatalybalépését kovetden — jelentést tesz az Eurdpai Parlamentnek és a
Tanacsnak az adott harmadik orszag altal a visszafogadas terén folytatott egyiittmukodés
tekintetében elért eldrelépésrol.

. Osszhang a szabalyozasi tertlet jelenlegi rendelkezéseivel

A javasolt hatirozat Osszhangban van a koz0s vizumpolitika harmonizalt szabalyaival,
amelyek a tagéallamok teriiletén barmely 180 napos iddszakban 90 napot meg nem halado
tervezett tartézkodasra jogositdé vizumok kiadasara vonatkozO eljarasokat és feltételeket
szabalyozzak.

. Osszhang az Unid egyéb szakpolitikaival

Az EU tamogatja a migracioval és a kényszerli lakohelyelhagyassal kapcsolatos, kozos
értékeken és felelosségeken alapuld atfogd megkdzelitést. Az 0j migracios €s menekultligyi
paktum testreszabott, atfogd és kiegyensulyozott partnerségek kialakitasat és elmélyitését

iranyozza elé az Osszes relevans teriilettel kapcsolatos egyiittmiikodés elomozditasa
érdekében:

- Védelem biztositasa a védelemre szorulok szamara, valamint a befogadd orszagok és
kdzosségek tamogatasa.

— Gazdasagi lehetdségek kialakitasa, valamint az irregularis migracio €s a kényszerli
lakohelyelhagyas kivalto okainak kezelése.

— A migracio iranyitdsanak és kezelésének megerdsitésére irdnyuld partnerségek
0sztonzeése.

— A visszakiildéssel és visszafogadassal kapcsolatos egylittmiikodés eldmozditésa.
— Az Eurdpaba valo legélis beutazasi lehetdségek bovitése.

A tagallamok és a harmadik orszagok kozott a jogellenesen tartézkod6 harmadik orszagbeli
allampolgarok visszafogadasa terén megvalosulo egyiittmiikodés e szakpolitika fontos elemét
képezi. Az ilyen atfogd partnerségek megerdsitése és a harmadik orszagok teljes korii
egylittmikodésének biztositasa érdekében az EU-nak mozgdsitania kell az 0sszes
rendelkezésre allo eszkozt, beleértve a fejlesztési egyiittmiikodést, a kereskedelmet és a
vizumokat is.

2. JOGALAP, SZUBSZIDIARITAS ES ARANYOSSAG
. Jogalap

A Kozosségi Vizumkodex létrehozasardl (vizumkaddex) szol6, 2009. jalius 13-i 810/2009/EK
eurdpai parlamenti es tanacsi rendelet 25a. cikke (5) bekezdésének a) pontja.

HU



HU

. Szubszidiaritas (nem kizarélagos hataskor eseten)
Targytalan.
. Aréanyossag

A javasolt intézkedesek, amelyek célja, hogy Bangladest a jogellenesen tartézkodd harmadik
orszagbeli &llampolgéarok visszafogadasa terén folytatott egyiittmiikodés javitasara
0sztondzzek, aranyosak a kitlizott céllal. Az intézkedések nem azt érintik, hogy a kérelmezd
igényelhet-e és szerezhet-e vizumot, hanem a vizumkiadasi eljaras bizonyos aspektusaira
vagy a vizumdij mértékére vonatkoznak.

3. AZ UTOLAGOS ERTEKELESEK, AZ ERDEKELT FELEKKEL
FOLYTATOTT KONZULTACIOK ES A HATASVIZSGALATOK
EREDMENYEI

. A jelenleg hatalyban 1évé jogszabalyok utolagos értékelése / célravezetdségi
vizsgalata

Targytalan.

. Az érdekelt felekkel folytatott konzultaciok

Targytalan.

. Szakérto6i vélemények beszerzése és felhasznélasa

Targytalan.

. Hatéasvizsgalat

Targytalan.

. Célravezet6 szabalyozas és egyszeriisités

Targytalan.

. Alapjogok

A javasolt intézkedések nem érintik a vizum kérelmezésének és megszerzésének lehet6ségét,
¢s tiszteletben tartjadk a kérelmezdok alapvetd jogait, kiillondsen a csaladi élet tiszteletben
tartasat.

4, KOLTSEGVETESI VONZATOK

Targytalan.

5. EGYEB ELEMEK

. Végrehajtasi tervek, valamint a nyomon kévetés, az értékelés és a jelentéstétel
szabalyai

Targytalan.

. Magyarazo dokumentumok (irdnyelvek esetén)

Targytalan.
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. A javaslat egyes rendelkezéseinek részletes magyarazata
Targytalan.
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2021/0232 (NLE)
Javaslat
A TANACS VEGREHAJTASI HATAROZATA

a 810/2009/EK eurdpai parlamenti es tanacsi rendelet egyes rendelkezeseinek Banglades
tekintetében torténo felfiiggesztésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel a KozOsségi Vizumkodex létrehozasardl (vizumkddex) szolo, 2009. jalius 13-i
810/2009/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre® és kiilonésen annak 25a. cikke (5)
bekezdésenek a) pontjara,

tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) A tagallamok a visszakildési folyamat valamennyi szakaszat héatréltato,
kiszamithatatlan egyiittmiikddést tapasztalnak annak ellenére, hogy az Unid és a
bangladesi hatdsagok kozott megallapodas sziiletett az egyiittmiikodés részleteirdl.
Kovetkezéskeppen a visszafogadas iranti kérelmek tekintetében jelentds ligyhatralék
alakult ki.

(2) A Bizottsag 2019 oOta lépéseket tesz annak érdekében, hogy Bangladest fokozott
egylttmiikodésre 0sztondzze a jogellenesen tartdzkodd harmadik orszagbeli
allampolgarok visszafogadasa terén. E torekvés keretében a Bizottsag tobb talalkozot
rendezett azzal a céllal, hogy mind technikai, mind politikai szinten kolcsondsen
elfogadhatd megoldasokat talaljanak a bangladesi hatosadgokkal — szem el6tt tartva az
EU és Banglades kdzott fennall6 altalanos kapcsolatokat —, valamint megéallapodjanak
a Banglades szdmara el6nyds tovabbi tamogatasi projektekrdl. Az aggalyok az EKSZ
altal szervezett mas megbeszéléseken is napirendre kertltek.

(3) Noha Banglades kezdeti eldrelépéseket tett, figyelembe véve a Bizottsag altal az
egyuttmiikodés szintjének javitasa érdekében tett eddigi Iépéseket, valamint az Uni6
Bangladessel fennall6 altaldnos kapcsolatait, a Bizottsdg Ugy itéli meg, hogy
Banglades egylittmiitkodése az Unioval visszafogadasi kérdésekben nem kielégitd,
ezért intézkedésre van sziikség.

(4) A 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéseinek alkalmazasat ezert ideiglenesen fel
kell fiiggeszteni a bangladesi allampolgarok tekintetében.  Ez tekintheté a
leghatékonyabb intézkedésnek a bangladesi hatosagok arra valo 6sztonzése érdekeben,
hogy tegyék meg a visszafogadasi kérdésekben folytatott egyiittmiikodés javitasahoz
szlikséges lépéseket. Az ideiglenes felfiiggesztés nem alkalmazando a vizumkérelmet
benyujtd azon bangladesi allampolgarokra, akik a 2004/38/EK iranyelv hatalya ala
tartoz0 unios polgar csaladtagjai, vagy olyan harmadik orszagbeli allampolgar
csaladtagjai, aki az egyrészt az Unid és tagallamai, masrészt az adott harmadik orszag

6 HL L 243.,2009.9.15., 1. 0.
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kozott létrejott megallapodas alapjdn a szabad mozgas tekintetében az unios
polgéarokéval egyenértékli jogokat élvez.

Az ideiglenesen felfliggesztett intézkedéseket a Vizumkddex 25a. cikke (5)
bekezdésének a) pontja hatarozza meg: a 14. cikk (6) bekezdéseben emlitett, a
vizumkérelmezOk altal benygjtandé tamogatdé dokumentumokra vonatkozo
kovetelményektdl vald eltekintés lehetOségének felfiiggesztése, a 23. cikk (1)
bekezdésében emlitett altalanos 15 naptéri napos feldolgozési id6 felfiiggesztése (ami
kovetkezésképpen kizarja az ezen iddtartamnak egyedi esetekben legfeljebb 45 napra
tortén6é meghosszabbitasara vonatkoz6 szabaly alkalmazéasat is), a 24. cikk (2) és (2c)
bekezdésével dsszhangban kiadott, tobbszéri beutazasra jogositd vizumok kiadasanak
felfliggesztése, valamint a 16. cikk (5) bekezdésének b) pontja szerint a diplomata- és
szolgalati  utlevelek  birtokosait  megilleté  opcionalis  vizumdijmentesseg
felfliggesztése.

Az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddés 21. cikkének (1) bekezdése kimondja,
hogy minden unids polgarnak joga van a tagallamok teriiletén valé szabad mozgéashoz
¢és tartozkodashoz a Szerzédésekben és a végrehajtasukra hozott intézkedésekben
megallapitott korlatozasok és feltételek betartdsa mellett. Ezeket a korlatozasokat és
feltételeket a 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv’ juttatja érvényre. Ez
a hatarozat nem érinti az emlitett irdnyelv alkalmazasat, amely a szabad mozgés jogat
az unids polgarokhoz csatlakozd vagy Oket kisérd csalddtagokra is kiterjeszti,
fuggetlentl azok &llampolgérsagatol. Ez a hatarozat tehdt nem alkalmazand6 a
2004/38/EK irdnyelv hatalya ald tartoz0 unids polgar csaladtagjaira, vagy olyan
harmadik orszagbeli allampolgar csaladtagjaira, aki az egyrészt az Unio és tagallamai,
masrészt az adott harmadik orszag kozott létrejott megallapodas alapjan a szabad
mozgas tekintetében az unios polgarokéval egyenértékii jogokat €lvez.

Mivel Dénia a schengeni vivmanyokra épiilé 810/2009/EK rendeletnek a nemzeti
jogaban torténd végrehajtasa mellett dontott, az Eurdpai Uniordl sz616 szerzddéshez €s
az Eurdpai Unid miikddésérdl szolo szerzédéshez csatolt, Dania helyzetérdl szolo (22.
sz.) jegyzokonyv 4. cikkének megfelelden Déania a nemzetk6zi jog alapjan koteles
végrehajtani ezt a hatarozatot.

Ez a hatarozat a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztéset
képezi, amelyek alkalmazasaban Irorszdg a 2002/192/EK tanacsi hatarozattal®
osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszag nem vesz részt a hatarozatnak az
elfogadasaban, az ra nézve nem kotelez6 és nem alkalmazando.

Izland és Norvégia tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unid Tanacsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag és a Norvég Kiradlysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazésara és fejlesztésere iranyulo tarsulasarol szolo
megallapodas értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004/38/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) az Uni6 polgéarainak és
csaladtagjaiknak a tagallamok teriiletén torténd szabad mozgashoz és tartdozkodashoz vald jogarol,
valamint az 1612/68/EGK rendelet modositasarol, tovabba a 64/221/EGK, a 68/360/EGK, a
72/194/EGK, a 73/148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és a
93/96/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 158., 2004.4.30., 77. 0.).

A Tanacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februar 28.) Irorszagnak a schengeni vivmanyok egyes
rendelkezései alkalmazéasaban valo részvételére vonatkozo kérésérél (HL L 64., 2002.3.7., 20. o.).
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(10)

(11)

(12)

tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozat® 1. cikkének B.
pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Svéjc tekintetében e hatarozat az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kdzosseg és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok
végrehajtisara, alkalmazésara és fejlesztésére iranyuld tarsulasérol  szolo6
megallapodas™ értelmében a schengeni vivméanyok azon rendelkezéseinek
tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatérozatnak a 2008/146/EK
hatarozat™ 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke B. pontjaban emlitett teriilethez
tartoznak.

Liechtenstein tekintetében ez a hatarozat az Eurdpai Unid, az Europai Koézosség, a
Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurdpai Uni6, az Eurdpai Kozosség és a Svajci Allamszdvetség
kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarol szolé megéllapodashoz vald
csatlakozasarél szolo jegyzékonyv'? értelmében a schengeni vivmanyok azon
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a
2011/350/EU hatérozat'® 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikkének B. pontjaban
emlitett terulethez tartoznak.

Ez a hatdrozat a 2003. évi csatlakozasi okméany 3. cikkének (2) bekezdése, a 2005. évi
csatlakozasi okmany 4. cikkének (2) bekezdése és a 2011. évi csatlakozasi okmany 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapul6, illetve azokkal
egyeéb modon Osszefiiggd jogi aktus,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1)

1. cikk
Hataly

Ez a hatdrozat az (EU) 2018/1806 eurépai parlamenti és tanacsi rendelet™*
értelmében vizumkotelezettség hatdlya ald tartozé bangladesi allampolgérokra
alkalmazando.

10
11

12
13

14

A Tanacs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Eurdpai Unié Tanacsa, valamint az lIzlandi
Koztarsasag és a Norvég Kirdlysdg kozott, e két allamnak a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasarél kotott megallapodas alkalmazasat szolgalo egyes
szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. 0.).

HL L 53., 2008.2.27., 52. o.

A Tanécs 2008/146/EK hatarozata (2008. januar 28.) az Eur6pai Unid, az Eurépai Kzdsség és a Svajci
Allamszévetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara,
alkalmazéaséara és fejlesztésére iranyuld tarsuldsarol széld6 megéallapodasnak az Eurdpai Kozosség
nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 1. 0.).

HL L 160., 2011.6.18., 21. o.

A Tanacs 2011/350/EU hatérozata (2011. marcius 7.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai K6zdsség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid,
az EurGpai Kozosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo, kiilondsen a belsé hatarokon torténd
ellenérzés megsziintetéséhez és a személyek mozgasdhoz kapcsoloédd tarsuldsarol  szolo
megallapodashoz valo csatlakozasarol szold jegyzokonyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd
megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 19. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1806 rendelete (2018. november 14.) a kiilsé hatarok
atlépésekor vizumkotelezettség ala eso, illetve az e kotelezettség aldl mentes harmadik orszagbeli
allampolgarok orszagainak felsorolasarél (kodifikalt széveg) (HL L 303., 2018.11.28., 39. 0.).
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2 Nem alkalmazand6 azon bangladesi allampolgérokra, akik az emlitett rendelet 4.
vagy 6. cikke értelmében vizummentességet élveznek.

3) Ez a hatarozat tehat nem alkalmazand6 a vizumkérelmet benyujté azon bangladesi
allampolgarokra, akik a 2004/38/EK iranyelv hatalya ala tartoz6 uniés polgar
csaladtagjai, vagy olyan harmadik orszagbeli &llampolgér csalédtagjai, aki az
egyrészt az Unio és tagallamai, masrészt az adott harmadik orszag kozott létrejott
megéallapodas alapjdn a szabad mozgas tekintetében az unids polgarokéval
egyenértékii jogokat ¢lvez.

2. cikk
A 810/2009/EK rendelet egyes rendelkezéesei alkalmazasanak ideiglenes felfliggesztése

A 810/2009/EK rendelet kovetkezd rendelkezéseinek alkalmazasat ideiglenesen fel kell
fliggeszteni:

a) a 14. cikk (6) bekezdése;

b) a 16. cikk (5) bekezdésenek b) pontja;
C) a 23. cikk (1) bekezdése;

d) a 24. cikk (2) és (2c) bekezdése.

3. cikk
Cimzettek

Ennek a hatarozatnak a Belga Kirdlysag, a Bolgar Koztarsasag, a Cseh Koztarsasdg, a
Németorszagi Szovetségi Koztarsasag, az Eszt Koztarsasag, a Gorog Koztarsasag, a Spanyol
Kiradlysag, a Francia Koztarsasag, a Horvat Koztarsasag, az Olasz Koztarsasdg, a Ciprusi
Koztarsasdg, a Lett Koztarsasag, a Litvan Koztarsasag, a Luxemburgi Nagyhercegség,
Magyarorszag, a Méaltai Koztarsasag, a Holland Kiralyséag, az Osztrak Koztarsasag, a Lengyel
Koztarsasdg, a Portugdl Koztarsasag, Romaénia, a Szlovén Koztarsasag, a Szlovak
Koztarsasag, a Finn Koztarsasag és a Svéd Kiralysag a cimzettje.

Kelt Briusszelben, -an/-én.

a Tandcs részerol
az elnok
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